
Гарри посмотрел на первую пару волшебных телефонов и улыбнулся.

Наконец-то он это сделал. После целого месяца работы над рунами и заклинаниями и
бесчисленных часов работы над ними, он наконец изобрел первый волшебный телефон в
истории волшебного мира.

Гарри повернулся и резко притянул Гермиону в очень крепкие объятия.

Она замерла на мгновение, прежде чем сдалась и тоже обняла его в ответ.

Гарри мог понять, почему она замерла от его прикосновения. Это было потому, что он
держался от нее на расстоянии в течение последнего месяца с тех пор, как они помирились.
Он все еще относился к ней добротой, но они уже не были так близки, как раньше, и за все то
время, что они провели вместе, они ни разу не обнялись.

Но в тот момент он был слишком счастлив, чтобы думать о таких вещах.

Гермиона оказала ему огромную помощь в создании этого телефона. Мало того, что она очень
помогла ему в решении многих проблем, с которыми он столкнулся при создании волшебного
телефона. Она также следила за тем, чтобы он хорошо отдохнул и был сытым. Что-то, чего бы
не случилось, если бы она не была здесь с ним.

И Гарри был готов простить все, за ту преданность, которую она проявила к нему в прошлом
месяце и за три недели до этого.

Он выпустил ее из объятий и широко улыбнулся.

Гарри обычно не был тем, кто показывал свои эмоции другим до такой степени, но создание
волшебного телефона так возбудила его, и удовлетворение от того, что вы создали что-то, что
изменит жизнь людей в будущем, принесло ему большое количество радости и удовольствия.

- Хочешь попробовать?

Спросил Гарри.

- Ты уверена?

Спросила Гермиона, выглядя немного обеспокоенной.

- Конечно, ты помогла мне создать его, так что ты также должна быть одним из первых, кто
попробует его.

Затем Гарри передал Гермионе один прототип и взял другой для себя.

- Ты же помнишь, как они работают, верно?

Спросил Гарри, и она кивнула и нажала на кнопку в верхней части зеркала, которое в этот
момент выглядело не как зеркало, а как смартфон из будущего.

Гермиона нажала на кнопку, и телефон на мгновение вспыхнул, прежде чем затихнуть. Так же,
как это должно было быть сделано.

- Что мне делать дальше, Гарри?



Спросила Гермиона.

- Ну, просто скажи "связаться с мобильником Гарри".

Сказал он.

- Окей, связаться с мобильником Гарри.

Сказала Гермиона, и в следующее мгновение его волшебный телефон завибрировал (благодаря
вибрирующему заклинанию.) на несколько секунд и показал лицо Гермионы на экране.

На экране появились красная и зеленая кнопки, и Гарри снова улыбнулся своему изобретению.

Превращение стекла в сенсорный экран отняло у него много времени и сил. Он должен был
преобразить все зеркало с нуля, чтобы экран был восприимчивым к прикосновению.

Ему даже пришлось самому написать несколько ключевых программ. Например, что
произойдет, если человек нажмет на зеленую кнопку. Что произойдет, если человек нажмет на
красную кнопку. И как долго будет вибрировать телефон, если вы не ответите на звонок.

Гарри знал, что телефон все еще находится на стадии прототипа и ему нужно будет пройти
через множество изменений, прежде чем он будет готов к запуску в волшебном мире, но он
был доволен своим достижением.

С этой мыслью Гарри нажал зеленую кнопку, и теперь связь между ними была установлена, и
он широко улыбнулся Гермионе, которая тоже улыбалась ему в ответ.

- Мы это сделали.

Гарри закричал и снова крепко обнять Гермиону.

—————

- Так, ты хочешь сказать, что я могу позвонить кому угодно с этим... телефоном?

Спросила Дафна, и Гарри усмехнулся, прежде чем ответить.

- Волшебный Телефон.

Гарри поправилю

- И да, ты можешь позвонить любому, у кого есть этот телефон.

- Куда угодно?

Спросила Дафна, приподняв бровь, и его улыбка на мгновение дрогнула, прежде чем он снова
улыбнулся и ответил.

- Нет, на данный момент его дальность составляет всего 200 миль. Но я работаю над
магической башней, которая усилит его сигнал и позволит людям связаться с кем-либо с
большого расстояния. По моим расчетам, я должен создать 31 такую башню и установить их по
всей Британии. И к тому времени, когда все башни будут активированы, вы сможете
поговорить с любым, у кого есть такой телефон в Великобритании.



- И ты продашь его всего за 20 галеонов?

Спросила Дафна.

- Да.

Ответил Гарри со всей серьезностью.

- Это...

Сказала Дафна и попыталась сказать правильное слово для этого изобретения.

Удивительно?

Невероятно?

Революционер?

- Так... ты хочешь добавить в нее еще возможностей?

С любопытством спросила Дафна.

В глубине души она уже знала, что этот продукт будет продаваться как горячие пирожки, как
только он будет выпущен на рынок. Но подумать только, что Гарри не был удовлетворен этим,
и хотел добавить к нему больше возможностей.

Эта мысль ошеломляла ее.

Как, черт возьми, он вообще создал что-то подобное?

Разве он все еще не ребенок?

Ну, он был гением. Очень могущественным гением, на самом деле, Дафна знала это, но это...
это было, что-то невероятное.

И теперь, Дафна думала, почему никто больше никогда не думал о создании чего-то подобного.

Она внезапно почувствовала глубокое чувство смущения за все волшебное сообщество, которое
считало себя таким удивительным, но было отброшено 11-летним мальчиком.

Черт, Дафна знала, что могла бы прожить всю свою жизнь в этом мире и все равно не смогла
бы придумать такую идею.

- Так... это то, над чем вы работали весь прошлый месяц?

Спросила Дафна.

- Да.

Гарри и Гермиона ответили гордо, и, несмотря на их радость, Дафна видела, что они оба очень
устали.

- Ну, мы технически злоупотребляли Маховиками времени каждый день, так что это должно
быть около полутора месяцев, я думаю.



Гарри ответил, зевая, и ее глаза на мгновение расширились, прежде чем снова сузиться.

- Маховики времени? Сколько у тебя их, Гарри?

Зевок Гарри был прерван ее вопросом, и он поморщился на мгновение, прежде чем пожать
плечами и сказал:

- Три, но я не доверял тебе с самого начала, поэтому показал только один.

Дафна почувствовала, как ее глаза дернулись от его откровенного признания в своем
недоверии к ней, но решила не обращать на это внимания.

- Пенелопа, почему ты выглядишь так, будто не спала целую неделю?

Пенелопа, у которой уже появились мешки под глазами, вздохнула, и медленно опустилась на
стул рядом с ней и сказала:

- Я изучала и расшифровывала руны.

Гарри поджал губы на ее измученное состояние и сказал:

- Ты не должна так сильно давить на себя, Пенелопа. Если ты не можешь этого сде…

- Нет.

Пенелопа тут же оборвала его.

- Я могу это сделать, я знаю, что это очень важно для тебя. И я узнала гораздо больше о
древних рунах, расшифровав и изучив твои руны, чем на моих занятиях. На самом деле, я
думаю, что могу сдать экзамен по древним рунам. И вообще, если я не получу хорошие оценки
в школе, тогда тебе просто придется дать мне работу в твоей новой компании.

Сказала Пенелопа с улыбкой, прежде чем плюхнуться головой на стол, чтобы еще немного
поспать.

Гарри только улыбнулся ее шутке, но Дафна знала, что, если компания Гарри станет
успешной, Пенелопе даже не придется заканчивать Хогвартс, чтобы получить работу в этой
компании.

- Итак, Гарри, этот волшебный телефон-единственное, что ты собираешься изобрести?

С любопытством спросила Дафна.

Даже сейчас Гарри занимался 4-5 проектами одновременно, поэтому Дафна знала, что после
этого волшебного телефона он обязательно придумает что-то новое.

Ей просто было любопытно, что это будут за вещи.

Но Гарри лишь загадочно улыбнулся ей и покачал головой, как будто уже понял ее мысли.

Дафна фальшиво надула губы, и Гарри засмеялся в ответ.

- А ты нашел людей, которые станут твоими будущими работниками?



Спросила Дафна.

- Нет.

- Он честно ответил:

- У меня есть несколько кандидатов, но мне нужен средний человек, чтобы связаться с ними в
первую очередь.

- Средний человек?

С любопытством спросила Дафна, но он просто проигнорировал ее любопытство и кивнул в
ответ.

- Посредник. Тебе не нужно беспокоиться обо всем этом. Просто продолжай делать то, что ты
делаешь, и я обеспечу тебя работой, как только тебя исключат из Хогвартса.

Сказал Гарри с ухмылкой, как будто ее отчисление было самой большой идеей, которая у него
когда-либо была.

Дафна видела, как Гермиона прикусила нижнюю губу от его слов, и задумалась, что бы это
значило. Девушка с густыми волосами всегда кусала губы, когда нервничала, но Дафна не
думала, что есть что-то, из-за чего ей нужно нервничать.

Дафна решила присматривать за Гермионой некоторое время, в будущем.

Возможно, Гермиона все еще сомневалась в своем положении в группе.

Дафна могла бы нажиться на такой слабости и, если бы увеличила эту неуверенность с
течением времени так, что однажды Гермиона просто сломается и уйдет.

Если Гермиона покинет группу, то Гарри будет убит горем, и Дафна сможет использовать это,
чтобы приблизиться к нему.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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